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SPMD 12 pulses - harmoniques réduits

Ce principe peut-étre extrapolé aux configurations a 18 et 24 pulses.

Fig. 13 - SPMD x |

Fig. 14 - SPMD x 2

Al 1A

Fig. 15 - SPMD x 4, 6, 8, 10
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Eléments réf. commande variateur

1
OTLxOxj ﬁ' OTLx0x

- - Niveau
Courant  Sortie moteur  Courant  Sortie moteur o Modules Inductances
supérieur
permanent standard permanent standard ® Réf. commande Ve
WS Wes v vErEET o o Redresseur Sortie Entrée
(A) @400V @460V (A) @400V @460V % |_§
(N} (W) z 4
205 110 150 180 90 150 I3 SPMDI40I-IT | xSPMDI401 I | x SPMC2402 2 x INL40 |t
246 132 200 210 110 150 I3 SPMDI402-1T | xSPMDI1402 I I x SPMC2402 2 x INL40 |t
290 160 250 246 132 200 I3 SPMDI403-1T | x SPMDI403 I | x SPMC2402 2 x INL402t
3501 200 300 290 160 250 I3 SPMDI404-1T | x SPMD1404 I I x SPMC2402 2 x INL402t
390 225 300 342 185 300 14 SPMDI401-2T 2 x SPMDI140l I I I'xSPMC2402 | x OTL4! | 2 x INL40 |t
> 468 280 400 400 225 300 14 SPMDI1402-2T 2 x SPMD1402 I I I xSPMC2402 | x OTL412 2 x INL40 |t
o 552 315 450 468 280 400 14 SPMDI1403-2T 2 x SPMD1403 I I I xSPMC2402 | xOTL413 2 x INL402t
(=] 666" 350t 55051 552 315 450 14 SPMDI1404-2T 2 x SPMD1404 I I I xSPMC2402 | xOTL414 2 x INL402t
= 780 450 650 685 355 600 I5 SPMDI401-4T 4 xSPMD1401 I3 2xSPMC2402 4 xOTL40! 4 x INL40 |
937 500 800 800 450 700 I5  SPMDI1402-4T 4 x SPMD1402 I3 2xSPMC2402 4xOTL402 4 x INL40 |
1104 630 900 937 550 800 I5 SPMDI403-4T 4 x SPMDI1403 I3 2xSPMC2402 4 x OTL403 4 x INL402
13331 750M 1100t 1104 630 950 I5 SPMDI1404-4T 4 x SPMD1404 I3 2xSPMC2402 4 x OTL404 4 x INL402M
Pour des courants plus élevés, veuillez contacter votre fournisseur. Le nombre maximal d'étages de sortie paralleles est de 10 ; voir ligne ci-dessous :
33331 90017 2900 2761 1500 2400 I5 SPMDI1404-10T 10 x SPMD1404 I 9 5xSPMC2402  |0xOTL404 10 x INL402[
@690V @575V @690V @575V
(W) (W)
125 110 125 100 90 100 I3 SPMDI60I-IT | xSPMDI60I I | x SPMC2601 2 x INL60 |
144 132 150 125 110 125 I3 SPMDI602-1T | x SPMDI1602 I I x SPMC2601 2 x INL60 |t
168 160 150 144 132 150 I3 SPMDI603-1T | x SPMD1603 I | x SPMC2601 2 x INL602t
192 185 200 168 160 150 I3 SPMDI604-1T | x SPMDI1604 I I x SPMC2601 2 x INL602t
> 238 200 250 190 185 200 14 SPMDI601-2T 2 xSPMD1601 I I I xSPMC2601 | xOTL6I | 2 x INL60 |t
8 274 250 300 238 200 250 14 SPMDI1602-2T 2 x SPMD1602 I I I xSPMC2601 | x OTL612 2 x INL60 |t
o 320 300 350 274 250 300 14 SPMDI1603-2T 2 x SPMD1603 I I I xSPMC2601 | xOTL6I3 2 x INL602t
> 365 350 400 320 300 350 14 SPMDI604-2T 2 x SPMDI1604 I I 2xSPMClé601 | xOTL614 2 x INL602t
LN 476 470 500 380 350 400 I5 SPMDI601-4T 4 xSPMDI60I I3 2xSPMC2601 4 xOTL60! 4 x INL60
E 548 500 600 476 450 500 I5 SPMDI1602-4T 4 x SPMD1602 I3 2xSPMC2601 4xOTL602 4 x INL60 ™
640 630 700 548 500 600 I5 SPMDI603-4T 4 xSPMDI603 I3 2xSPMC2601 4xOTL603 4 x INL602
731 700 800 640 630 700 I5 SPMDI1604-4T 4 x SPMD1604 I3 4xSPMCI601 4 x OTL604 4 x INL602M
Pour des courants plus élevés, veuillez contacter votre fournisseur. Le nombre maximal d'étages de sortie paralleles est de 10 ; voir ligne ci-dessous :
1828 1800 2000 1600 1550 1750 I5 SPMDI604-10T 10 x SPMDI1604 I 9 10xSPMCI601 10xOTL604 10 x INL602t

Voir les remarques a la page 16.
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Variateurs uniques a entrée active - régénération et suppression des harmoniques

Fig. 16 - SPMA Fig. 17 - SPMA + SPMD Fig. 18 - SPMA + SPMC

: : -

i . T
Active Input Kit Active Input Kit Sta rt' Up Active Input Kit

]

ﬁi,
ot 200V: SPMU
_* 400, 575 & 690V: SPMC
=
=l DC
SPMD | semD

ACin e

Surcharge faible Surcharge forte Réf. Eléments réf. commande variateur Kits d’entrée active™
Courant Sortie moteur Courant Sortie moteur commande Modules Kit 3 commander en fonction
P e standard PN standard ) varie.lteur de de la tension et du cycle requis
i niveau Variateur o  Redresseur 5 9 58 52 IR
(A) @220V@230V (A) @220V@230V supérieur ‘E 5 :‘@ 5 % f, 55
(kW) (L) z A% A% A& a8
> 192 55 75 156 45 60 18 SPMDI221-IR 2 xSPMDI221 2 I xSPMUI402¢ 200-2  200-1
o 248 75 100 192 55 75 18 SPMDI1222-1R 2 x SPMDI1222 2 | xSPMUI402¢ 200-3 200-2
© 312 9 125 250 75 100 I8 SPMDI223-IR 2xSPMDI223 2 IxSPMUI40281  200-4  200-3
O 350 jom y50M 290 90 125 18 SPMDI224-IR 2xSPMDI224 2 IxSPMUI402%1  200-5  200-4
@400 V@460V @400 V@460 V
(kW) (W)
205 110 150 180 90 150 16 SPMAI421-IR 2 xSPMAI42] 2 400-2  400-I
|7 SPMA/DI1421-1R | x SPMAI42] + | x SPMDI421 2
> 18 SPMDI421-1R 2xSPMDI42]| 2 | xSPMCI402
l6 SPMAI422-1R 2 x SPMAI422 2 400-3 400-2
(=3
o 236 132 200 210 1o 150 17 SPMA/DI1422-1R | x SPMAI422 + | x SPMD 1422 2
N 246 132 200 210 110 150 18 SPMDI422-IR 2xSPMDI422 2 | x SPMC1402
290 160 250 246 132 200 18 SPMDI423-IR 2xSPMDI423 2 | xSPMCI1402 400-3  400-3
35000 20000 30001 290 160 250 18 SPMDI424-1R 2 x SPMDI424 2 | xSPMCI402 400-4 4003
@690V@ 575V @690V@ 575V
(kW) kW)
> 125 110 125 100 90 100 16 SPMAI62I-IR 2xSPMAI62I 2 690-2  690-1  575-2  575-1
o I7 SPMA/DI1621-IR | x SPMAI62] + | x SPMDI621 2
o 18 SPMDI621-IR 2xSPMDI62I 2 | xSPMCI601
© 44 32 150 125 110 125 16 SPMAI622-IR 2xSPMAI622 2 690-3 6902 5753 575-2
17 SPMA/DI1622-1R | x SPMAI622 + | x SPMD1622 2
>
n 18 SPMDI1622-1R 2 x SPMDI1622 2 | xSPMCI601
E 168 160 150 144 132 150 18 SPMDI623-IR 2xSPMDI623 2 I xSPMCI60l 690-4  690-3 5754 575-3
192 185 200 168 160 150 18 SPMDI624-1R 2 xSPMDI624 2 | xSPMCI601 690-6  690-4  575-6 5754

Voir les remarques a la page 16.
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Variateurs multiples a entrée active - régénération et suppression des harmoniques

Fig. 19 - SPMD x4 ax 20 + SPMC

200V: SPMU
i 400, 575, 690V: SPMC

‘:o* I DC
ACin * * l
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Start Up
J
=45
Active Input Kit
Surcharge faible Surcharge forte . Variateur Kits d’entrée activel
éf.
Courant Sortie moteur Courant Sortie moteur Modules Inductances Kit 3 commander en fonction
permanent permanent commande
il standard standard :_-n variateur de R de la tension et du cycle requis
niveau supérieur o 9 Redresseur Sortie 52 & g 5 2 g
(A) @220V@230V (A) @220V@230V % % -§ K -‘:J S § K -§ s
(kW) (kW) b @Y% a% a% a%
364 110 150 296 90 125 19 SPMDI221-2R  4xSPMDI221 2 2 | xSPMUI402®1 | x OTL4! | 200-7  200-6
> 471 132 200 364 110 150 19 SPMDI222-2R  4xSPMDI222 2 2 | xSPMUI402®1 | x OTL412 200-8  200-7
8 592 160 250 475 150 200 19 SPMDI223-2R  4xSPMDI223 2 2 | xSPMUI402®1 | x OTL413 200-9  200-8
N 665 200 250 551 160 200 19 SPMDI224-2R  4xSPMDI224 2 2 | xSPMUI402® | x OTL414 200-11  200-9
Pour des courants plus élevés, veuillez contacter votre fournisseur. Le nombre maximal de sorties paralléles est de 0.
@400 V@460 V @400 V@460V
(W) (W)
390 225 300 342 185 300 19 SPMDI421-2R  4xSPMDI421 2 2 | xSPMCI402 | xOTL4l| 400-6  400-5
468 280 400 400 225 350 19 SPMDI422-2R  4xSPMDI422 2 2 | xSPMCI402 | xOTL412 400-7  400-6
552 315 450 468 280 400 19 SPMDI423-2R  4xSPMDI423 2 2 | xSPMCI402 | xOTL4I3 400-7  400-7
666" 3501 5501 552 315 450 19 SPMDI424-2R  4xSPMDI424 2 2 | xSPMCI402 | xOTL414 400-9  400-7
> 702 400 600 600 315 500 19 SPMDI422-3R 6xSPMDI422 2 4 [ xSPMCI402 3 x OTL402 400-10  400-8
8 828 450 700 702 400 650 19 SPMDI423-3R  6xSPMDI423 2 4 [ xSPMCI402 3 x OTL403 400-10 400-10
<+ 100007 55017 850 828 450 750 19 SPMDI424-3R 6 xSPMDI424 2 4 | xSPMCI402 3 x OTL404 400-11 400-10
1104 630 900 937 550 800 19 SPMDI423-4R  8xSPMDI423 2 6 [ xSPMCI402 4 x OTL403 400-12 400-12
133317 750M |00 1104 630 950 19 SPMDI424-4R  8xSPMDI424 2 6 | xSPMCI402 4 x OTL404 400-14 400-12
Pour des courants plus élevés, veuillez contacter votre fournisseur. Le nombre maximal d'étages de sortie paralléles est de 10 ; voir ligne ci-dessous :
3333™ 9001 2900 2761 1500 2400 19 SPMDI424-10R 20xSPMDI424 2 18 | xSPMC2402 10xOTL404 400-26 400-24
@690 V@575 V @690 V@575V
(W) (W)
238 200 250 190 185 200 19 SPMDI621-2R  4xSPMDI62l 2 2 |xSPMCI60l | xOTL6I| 690-7 690-5 575-7 575-5
274 250 300 238 200 250 19 SPMDI622-2R  4xSPMDI622 2 2 [ xSPMCI60l | xOTL612 690-8 690-7 575-8 575-7
> 320 300 350 274 250 300 19 SPMDI623-2R  4xSPMDI623 2 2 | xSPMCI60I | xOTL6I3 690-9 690-8 575-9 575-8
© 365 350 400 320 300 350 19 SPMDI624-2R  4xSPMDI624 2 2 | xSPMCIé0I | xOTL614 690-11 6909 575-11 575-9
% 411 400 450 357 350 350 19 SPMDI622-3R 6xSPMDI1622 2 4 | xSPMCI601 3 xOTL602 690-12 690-10 575-12 575-10
; 480 450 500 411 400 450 19 SPMDI623-3R  6xSPMDI623 2 4 | xSPMCI60l 3 x OTL603 690-13 690-12 575-13 575-12
548 500 600 480 450 500 19 SPMDI624-3R 6 xSPMDI1624 2 4 | xSPMCI601 3 x OTL604 690-14 690-13 575-14 575-13
2 640 630 700 548 500 600 19 SPMDI623-4R  8xSPMDI623 2 6 | xSPMCI60l 4 x OTL603 690-16 690-15 575-16 575-15
73] 700 800 640 630 700 19 SPMDI624-4R  8xSPMDI624 2 6 | xSPMCI601 4 xOTL604 690-18 690-16 575-18 575-16

Pour des courants plus élevés, veuillez contacter votre fournisseur. Le nombre maximal d'étages de sortie paralléles est de 10 ; voir ligne ci-dessous :
1828 1800 2000 1600 550 1750 19 SPMDI624-10R 20xSPMDI624 2 18 | xSPMC2601 10xOTL604 690-30 690-28 575-30 575-28

Voir les remarques a la page 16.
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Module sélecteur de puissance SPM

] B i Le module sélecteur de puissance SPM dote Fonction : Pour deux variateurs Unidrive SPM, il permet d’effectuer un
les systemes de variateurs qui mettent en choix automatique entre deux moteurs d'entralnement indépendants ou
ceuvre des Unidrive SPM d'une flexibilité un moteur de plus forte puissance.

accrue. Il permet la connexion et la
déconnexion automatiques des modules
Unidrive SPM dans un systeme de variateurs

Exemple d’application : Grue a portique avec fonctionnement soit des
doubles moteurs de translation, soit du moteur de levage principal. Le cas
échéant, il est possible d'utiliser deux variateurs au lieu de trois, ce qui

paralleles. : . . o
permet de supprimer le variateur le plus important et de réaliser des
Le sélecteur de puissance SPM fait office de économies.
,  commutateur multivoie pour les cables de
. commande paralleles et fournit des sorties Configuration I(b)
R — relais pour commander les

contacteurs de puissance.

Remarques :

I Mettre les modules de puissance et de commande SPM et le module
sélecteur de puissance SPM hors tension pour changer de mode de
fonctionnement. Le changement de mode de fonctionnement « a la
volée » n'est pas autorisé.

2 Lalongueur totale de tous les cables paralleles entre les modules de
puissance et les modules sélecteurs de puissance SPM ne doit pas
dépasser 20 m. Les cables de commande paralleles standard fournis
avec le produit se déclinent en plusieurs longueurs :

@ Sélecteur de puissance SPM - | m
® SM-Control esclave SM -2 m

3 Nombre de modules sélecteurs de puissance SPM requis = N - |,
ol N = nombre de modules de puissance SPM.

Les configurations envisageables sont illustrées ci-dessous :

Configuration 1(a)

Fonction : Chacun des variateurs situés sur les connexions Maitre | et
Esclave du sélecteur de puissance SPM, peut étre connecté en paralléle
selon la procédure normale. Cette configuration ne requiert aucun
_lli sélecteur de puissance SPM supplémentaire.

- Exemple d’application : Grue a portique .

2m

2Zm I'm Remarques :
Maftre | Ce type de configuration permet de connecter |0 variateurs au total, en
additionnant les deux cétés du sélecteur de puissance SPM.

Maitre 2
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Module sélecteur de puissance SPM

Configuration 2

= e pei"
K J > >
— —c -
@) @) >
4 4 &
 Acout  Acou )
2m 2m
(o o]
Maitre | Esclave Maftre | Esclavg
Ly | Ly
Maitre 2 Maitre 2
) <

Fonction : Cette configuration permet de mettre les modules de
puissance SPM hors circuit en cas de réduction de la demande de puissance
de sortie, et inversement, de reconnecter les modules en cas de demande
accrue. Ce type de configuration ne disposant pas d'un couplage direct du
signal de commande, les modules doivent étre activés et désactivés depuis
le coté variateur (non-Maitre).

Exemple d’application : Bancs d'essais devant fonctionner sur une large
plage de couple/puissance tout en maintenant une régulation de courant et
des mesures précises sur toute la plage.

Remarques :
I Nombre maximum de modules de puissance connectés en paralléle :
a. Avec cdbles de commande paralleles standard = 7
b. Avec cables de connexion « esclave » de sélecteur de puissance SPM
de 2 m de long
(pour une plus grande distance entre les modules -
commande optionnelle) = 6
c. Avec cables de commande paralleles de | m d'un bout a l'autre
(commande optionnelle) = 10

Si plus de deux moteurs sont utilisés dans ce type de configuration,
I'utilisation d’un module SM-Applications est requise pour le stockage
des parameétres moteur.

Configuration 3

Maitre |

Maitre | Maitre 2

Fonction : Cette configuration permet un fonctionnement en continu
malgré un module défaillant ou hors tension. Ce résultat est obtenu en
mettant automatiquement le module défaillant hors circuit et en
fonctionnant avec un courant plus faible.

Cette configuration alimente le signal de commande par l'intermédiaire du
sélecteur de puissance SPM droit, ce qui permet de mettre le variateur
gauche hors tension. Chaque variateur peut étre connecté en parallele,
mais le couplage direct du signal de commande ne peut étre mis en ceuvre
qu'une seule fois. Cela signifie que la plage de redondance/fonctionnement
sous courant réduit est limitée a I'utilisation du variateur gauche, droit ou
des deux variateurs.

Remarques :
I Nombre maximum de modules de puissance connectés en parallele :
a. Avec cables de commande paralléles standard = 8
b. Avec cdbles de commande paralléles de | m d'un bout a l'autre
(commande optionnelle) = 10

Exemple d’application : Variateur principal pour chalne de production
indispensable au fonctionnement. Surdimensionnement du variateur de
maniere a inclure les modules de puissance redondants.



Dimensions des modules

S

SPMA P iomm
T~ (122in)
A
SPMD
/J&BIOmm
= ~(122in)
\\\
B ~ M’odule
sélecteur
L ) de oui
e puissance
s SPM
ISy 796mm
s 31.3in)

298mim
(11.7in)

Weight: Weight: ™
80kg (17641bs) 42kg (92.61bs) -

SM-Control maitre/ SM-Control
SPMC/U SP Control Platform esclave

. 310mm
3 (12.2in)
\\

112mm
_ (44in)

112mm

_ (4.4in)

448mm

448mm (17.6in)

(17.6in)

Weight:
Weight: m 1kg (2-2Ibs)
20kg (44lbs) \\\/ (11.7in)

Notez que sur lillustration, le SPMA est équipé du module SM-Control
maitre en option et le SPMD est présenté avec le module SM-Control maitre

et le clavier SM-Keypad. 1P20

PECIFICATIONS

Sécurité environnementale et conformité électrique

Valeur nominale IP20/Nema |, IP54 (NEMA 12) avec montage encastré

Température ambiante comprise entre - |5 °C et + 40 °C, 50 °C
avec déclassement

Humidité 95 % maxi. (sans condensation) a 40 °C

Altitude : 0 m a 3 000 m, déclassement de | % tous les 100 m entre
| 000 m et 3 000 m

Vibrations : Essais conformes a la norme internationale CEl 60068-2-34

Chocs mécaniques : Essais conformes a la norme internationale
CEl 60068-2-27

Température de stockage comprise entre - 40 °C et 50 °C

Immunité électromagnétique conforme aux normes EN 61800-3
et EN 61000-6-2

Emissions électromagnétiques conformes a la norme EN 61800-3
(2¢ environnement)

Avec filtre CEM intégré, conforme a la norme EN 61800-3
(2¢ environnement)

Avec filtre CEM externe en option, conforme aux normes
EN 61000-6-3 et EN 61000-6-4

www.controltechniques.com

Conditions d'alimentation conformes a la norme internationale
CEl 61000-3-4

Conditions d'alimentation conformes a la norme internationale
CEl 60146-1-1

Variateurs de puissance conformes a la norme internationale
CEl 61800-5-1

E/S conformes a la norme internationale CEl 61 131-2
Indice de protection conforme a la norme EN 60529

Sécurité électrique conforme a la norme EN 50178
(future norme CEI 62103)

Conforme a la norme EN 954-1 cat. 3 (déverrouillage sécuritaire),
évaluation indépendante par BIA (autorité en matiere de sécurité
des appareils)

Conforme a la norme EN81-1 ; évaluation par TUV
CEM conforme aux normes EN 61000-6-2 et EN 61000-6-4
UL508C, UL840
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Références de commande pour Unidrive SPM et configurations

Sélectionnez un modele en fonction du courant de pleine charge du moteur.

Sélection du module de sortie

Sélection du module d’entrée

o )
T Q L]
c0 < 2
Surcharge faible Surcharge forte Entrée 24 .g o Controlé Non contrélé Entrée 24 .f-’_, K
. [ -} v 2
Courant Sortie moteur Courant Sortie moteur Variateur vDC % 2 vDC 29
permanent standard permanent standard Bl w < Simple Double 1 3 =
max. max. Simple Double 151 151
(A) @220V@230V (A) @220V @230V Référence A) A) (A) (A)
(kW) (kW) commande
200V - 192 55 75 156 45 60 SPMD1201 33 400
240VAC 248 75 100 192 55 75 SPMDI202 33 550 SAMUISOE [ SAMUZAIZ IR A0
+-10% 312 90 125 250 75 100 SPMD 1203 5,0 550
3501 [0t |50M 290 90 125 SPMD 1204 50 550
(A) @400V@460V (A) @400V @460V
(W) (W)
205 110 150 180 90 150 SPMAI401 33 315
380V- 236 132 200 210 |10 150 SPMAI1402 33 350
480 VAC 205 110 150 180 90 150 SPMD 1401 33 400
+H-10% 246 132 200 210 10 150 SPMD 1402 33 560 SPMCI1402 SPMC2402 SPMUI402 SPMU2402 3,0 400
290 160 250 246 132 200 SPMD 1403 50 560
3501 200t 300 290 160 250 SPMD 1404 50 560
(A) @575V@575V (A) @575V @575V
kw) (V) kW) (€V)
125 90 125 100 75 100 SPMAI160 1™ 33 200
500V - 144 110 150 125 90 125 SPMA1602™ 33 200
575VAC 125 90 125 100 75 100 ' SPMDI60|™ 33 250
+-10% 144 o 150 125 90 125  SPMD|602 33 315 SPMCI601  SPMC2601  SPMUI60I  SPMU2601 3,0 250
168 110 150 144 110 150  SPMDI603™ 50 350
192 150 200 168 110 150  SPMD 604 50 400
(A) @690V@690V (A) @690V @690V
W) (V) (W) (CV)
125 10 150 100 90 125 SPMAI1601 33 200
500V - 144 132 175 125 110 150 SPMAI1602 33 200
690 VAC 125 110 150 100 90 125 SPMD 1601 33 250
H-10% 144 132 175 125 10 150 SPMD 1602 33 315 SPMCI601  SPMC2601  SPMUI60I  SPMU2601 3,0 250
168 160 200 144 132 175 SPMD 1603 5,0 350
192 185 250 168 160 200 SPMD 1604 50 400
Réf. option Référence commande | SPM D I 4 0 I-1'S

SM-Control maitre
SM-Control esclave
Alimentation 24V DC - 0 A
Kit d'attelage SPM

SM-Keypad

SM-Keypad Plus

Module sélecteur de puissance SPM
SP Control Platform

Céble parallele 2 m

Cable parallele | m

Surcharge faible

Convient a la plupart des
applications. La surcharge est définie
a 110 % pendant 165 secondes.
Lorsque le courant nominal du
moteur est inférieur au courant
continu du variateur, des surcharges
supérieures peuvent étre atteintes.

Remarques :
[1] La valeur nominale maxi. n'est possi

Ainsi, un module seul peut fournir 350 A avec une trajectoire du débit d'air distincte pour chaque

, sinon la limite autorisée est de 335 A.

[2] Ce modele peut étre utilisé avec une alimentation de 575 V ou de 690 V, et propose deux valeurs
nominales de sortie différentes. Par exemple, en surcharge faible, le SPMD 1601 convient a un moteur
dont la sortie est de 90 kW avec une alimentation de 575 V, et aussi a un moteur dont la sortie est de

module et T ambiante = < 35 °C

SM-Control maltre

SM-Control esclave!
8510-0000

3470-0012

SM-Keypad

SM-Keypad Plus

Module sélecteur d'e puissance SPM
SP Control Platform

3471-0013

3471-9842

Surcharge forte (commande de
flux du rotor et boucle fermée)

Convient aux applications exigeantes. La
surcharge est définie a 150 % maximum
pendant 60 secondes. Lorsque le courant
nominal du moteur est inférieur au courant
continu du variateur, des surcharges sont
possibles (200 % et plus).

ible que lorsque le SPMD est séparé du SMPC.

I'10 kW avec une alimentation de 690 V.

[3] Tous les modules SPM requierent une alimentation de 24 V DC pour les ventilateurs. Le tableau
permet de vérifier le courant total requis de 24 V DC et de choisir une alimentation de 24 V DC.

Etages de puissance
modulables pour
variateurs personnalisés

Type de module (a)

A - Entrée AC, sortie variateur AC
D - Entrée DC, sortie variateur AC
C - Entrée redresseur controlé

U - Entrée redresseur non controlé

Type de module (b)
I - Redresseur simple
2 - Redresseur double

Tension nominale
2-200Va240V
5-500Va575V

4-380Va480V
6-500Vaed0Vv

Réf. commande niveau
supérieur - exigences de
conception !

T-12 pulses S - Installation aisée
L - Colt faible
R - Régénération ou entrée active

Nombre de modules

L1 1-10 - Nombre de modules de sortie
pour une configuration de niveau
supérieur (réf. commande)

4' Courant nominal

Configuration (SPMA et D uniquement)
0 - Commande de freinage dynamique

2 - Pas de commande de freinage
dynamique™

[4] Le cable d'interface nécessaire a la mise en paralléle d'un maftre et d'un esclave ou d'un esclave et

d'un autre esclave est livré avec le module esclave.

[5] Une précharge DC est nécessaire pour la liaison DC. Contactez votre fournisseur:

[6] Linductance d'entrée peut étre incorporée a un transformateur en étoile/triangle.
[7] Pour plus d'informations, contactez votre fournisseur.
[8] On utilise des références de commande de niveau supérieur pour commander des modules de sortie

standard et des composants de puissance destinés a I'implémentation d’une configuration de sortie

au module de puissance de sortie.

complete. Ces suffixes n'apparaissent pas sur I'étiquette. L'étigette signalétique s'applique uniqguement
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Pour les références de commande des ensembles d’entrée active, voir les tableaux de configuration.

Filtre CEM externe

Sélection d’inductance d’entrée Sélection d’inductance de sortie . Résistances de
(requise pour chaque SPMC/U) (pour configurations paralléles) (conf;an;T;l):)a ;)orme freinage adaptées!”!
Simple Double Simple Double - 33
. E 5% 52
Variateur = £ (=2
Schaffner Epcos ° g;’ 0w
.2 Référence .2 Référence .2 Référence .2 Référence eg ¢ E S
- 0 ) - @ w O [ Q 5 o
QT commande ¢ T commande 9 - commande ¢ 8 commande s>~ g8 v e
x 9 x 9 -] -] 2 £EE £¢g
E E = E Référence Référence 7 88 3 °
commande commande L5 £ & n-:. 2
SPMD 201 OTL401 4401 -0197 -00 OTL4I1 4401 -0188 -0l 2,5 6l 55
spMpi20p NLAO! 40018100 INL4TT 4401-0206 01 7\ 407 4401 019800 OTL412 4401 0189 -0 | 42006315 | 4200-6313 2,5 6l 61
SPMD 203 OTL403 4401 -0199 -00 OTL413 4401 -0192 -0l 1,9 80 80
sPMDI204 NLA02Z 4401 -0182-00 INL412 4401 -0207-01 57404 4401 0200-00 OTL414 4401 0186 -0 19 80 80
SPMAI140 OTL401 4401 0197 -00 OTL41| 4401 -0188 01 | 4200-6603 = 4200-660I 5 122 90
SPMAI1402 OTL402 4401 -0198 -00 OTL412 4401 -0189 -0l 5 122 |10
SPMD 401 OTL401 4401 -0197-00 OTL4!1 4401 -0188 0! 5 122 90
SPMD 1402 INLAOT - e INL41 | OTL402 4401 -0198 -00 OTL412 4401 -0189 -0l 4200-6315  4200-6313 5 122 110
SPMD1403 OTL403 4401 -0199 -00 OTL413 4401 -0192 -0 3,8 160 132
SPMDI404 MNLA02Z 4401 -0182-00 INL412 4401 -0207-01 5404 4401 1020000 OTL4I4 4401 0186 -O! 38 160 160
SPMAI601™ OTL60! 4401 0201 -00 OTL6!1 4401 -0193-00 = 4200-6603 = 4200-6601 0 126 113
SPMAI 602 OTL602 4401 -0202-00 OTL612 4401 -0194 -00 0 126 113
SPMD 1602 OTL60I 4401 -0201 -00 OTL6!1 4401 -0193 -00 10 126 75
SPMD 160211 INLGOT S N OTL602 4401 -0202 -00 OTL612 4401 -0194 -00 4200-6316  4200-6314 10 126 90
SPMD 603%™ OTL603 4401 -0203 -00 OTL613 4401 -0195 -00 6,2 202 |10
SPMD | 604 INL6O2 e ™ °'” OTL604 4401 -0204 -00 OTL614 4401 -0196 -00 6,2 202 132
SPMAI60 | OTL60I 4401 -0201 -00 OTL6I1 4401 -0193 -00 = 4200-6603 = 4200-6601 10 126 I3
SPMAI 602 OTL602 4401 -0202-00 OTL612 4401 -0194 -00 0 126 113
SPMD 601 OTL60! 4401 -0201 -00 OTL6!1 4401 -0193 -00 10 126 75
SPMD 1602 INLOT B N OTL602 4401 -0202 -00 OTL612 4401 -0194 -00 4200-6316  4200-6314 10 126 90
SPMD 603 OTL603 4401 -0203 -00 OTL613 4401 -0195 -00 6,2 202 110
SPMDI604 T\L602 4401-0184-00 INLEI2 4401-0191-03  ory 404 4401 1020400 OTL6I4 4401 -0196 -00 62 202 132
Sélection de fusible AC Filtre CEM externe (conforme a la norme EN61800-3)
(Semiconducteur CEl classe aR) Pour configurations a variateurs multiples
A Bussman Ferraz Epcos Schaffner
@ » ™ ® »
Référence Réf. piece Référence Réf. piece Référence Réf. piece Référence Réf. piece
commande fabricant commande fabricant commande fabricant commande fabricant
200 m 170M3015 m 6,9URD31D08A0200 sooyv 600  4200-6801 B84143-B600-S20  4200-6808 ~ FN3359-600-99
250 m 170M3016 m 6,9URD31D08A0250 1000 4200-6802 B84143-B1000-S20 4200-6809 FN3359-1000-99
315 m 170M3017 m 6,9URD31D08A03 15 1600 4200-6803 B84143-B1600-S20 4200-6810 FN3359-1600-99
350 m 170M3018 m 6,9URD3 | DO8A0350 320 4200-6804 B84143-B320-S24  4200-6811 FN3359HV-320-99
400 3533-4069 170M3019 4300-0400 6,9URD32D08A0400 690V 400  4200-6805 B84143-B400-S24  4200-6812 FN3359HV-400-99
600  4200-6806 BB84143-B600-S24  4200-6813  FN3359HV-600-99
1000 4200-6807 B84143-B1000-S24 4200-6814 FN3359HV-1000-99
Sélection de fusibles DC Brochures connexes Référence commande
(Semiconducteur CEl classe aR) SP Unidrive - Présentation 0175-0336
Bussman Ferraz SP Unidrive - Brochure compléte 0175-0339
® es Lo ves Lo Fonctionnalité PLC avec Unidrive SP 0175-0328
Référence Réf. piéce Référence Réf. piece . . _
i fabricant T~ fabricant Intégration flexible avec Unidrive SP 0175-0330
Livret de déverrouillage sécuritaire Unidrive SP 0175-0317
250 m 170M3016 m 6,9URD31D08A0250
315 - 703017 “ AURDEIDRENTETD Pour une gamme complémentaire de
330 “ 70M3018 g eI moteurs rge ortez voups aux produits
400 3533-4069 170M3019 4300-0400 6,9URD32D08A0400 ' rep P

560 n 170M3022 m 6,9URD3 1 D08A0550 FLS de Leroy Somer.
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DES VARIATEURS QUI

PILOTENT LE MONDE...

AUSTRALIE

Application Centre de Melbourne
T:+61397381777
controltechniques.au@emerson.com

Drive Centre de Sydney
T: +61298387222
controltechniquies.au@emerson.com

AUTRICHE

Drive Centre de Linz

T: +43 7229 789480
controltechniques.at@emerson.com

BELGIQUE

Drive Centre de Bruxelles

T: +32 15740700
controltechniques.be@emerson.com

BRESIL

Application Centre de Sao Paulo
T:+55 1136186688
controltechniques.br@emerson.com

CANADA

Drive Centre de Toronto

T: +1 905 949 3402
controltechniques.ca@emerson.com

Drive Centre de Calgary
T: +1403 253 8738
controltechniques.ca@emerson.com

CHINE

Drive Centre de Shanghai

T:+86 21 5426 0668
controltechniques.cn@emerson.com

Application Centre de Pékin
T:+86 10856 31122 poste 820
controltechniques.cn@emerson.com

REPUBLIQUE TCHEQUE

Drive Centre de Brno

T:+420511 180111
controltechniques.cz@emerson.com

DANEMARK

Drive Centre de Copenhague

T: +45 4369 6100
controltechniques.dk@emerson.com

FRANCE*

Drive Centre d’Angouléme

T: +3354564 5454
controltechniques.fr@emerson.com

ALLEMAGNE

Drive Centre'de Bonn

T: +49 2242 8770
controltechniques.de@emerson.com

Drive Centre de Chemnitz
T £ +49 3722 52030
controltechniques.de@emerson.com

Drive Centre de Darmstadt
T: +49 6251 17700
controltechniques.de@emerson.com

GRECE*

Application Centre d'Athénes
T:+0030 210 57 86086/088
controltechniques.gr@emerson.com

PAYS-BAS

Drive Centre de Rotterdam

T:+31 184420555
controltechniques.nl@emerson.com

HONGKONG

Application Centre de Hongkong

T: 48522979 5271
controltechniques.hk@emerson.com

INDE

Drive Centre de Chennai

T: 491442496 1123/

2496 1130/2496 1083
controltechniques.in@emerson.com

Application Centre de Pune
T:+912026127956/2612 8415
controltechniques.in@emerson.com

Application Centre de New Delhi
T:+91 1122581 3166
controltechniques.in@emerson.com

IRLANDE

Drive Centre de Newbridge

T 4353 45 448200
controltechniques.ie@emerson.com

ITALIE

Drive Centre de Milan
T:+3902575751
controltechniques.it@emerson.com

Application Centre de Reggio Emilia
T:+3902575751
controltechniques.it@emerson.com

Drive Centre de Vicenza
T: +39 0444 933400
controltechniques.it@emerson.com

COREE

Application Centre de Séoul
T:+8223483 1605
controltechniques.kr@emerson.com

MALAISIE

Drive Centre de Kuala Lumpur

T: +603 5634 9776
controltechniques.my(@emerson.com

REPUBLIQUE D’

AFRIQUE DU SUD

Drive Centre de Johannesburg
T:+27 11462 1740
controltechniques.za@emerson.com

Application Centre de Cape Town
T:+27 21 556 0245
controltechniques.za@emerson.com

RUSSIE

Application Centre de Moscou
T:+7495981 9811
controltechniques.ru@emerson.com

SINGAPOUR

Drive Centre de Singapour

T: +656891 7600
controltechniques.sg@emerson.com

SLOVAQUIE

EMERSON A'S

T: +421327700 369
controltechniques.sk@emerson.com

ESPAGNE

Drive Centre de Barcelone

T +3493 680 1661
controltechniques.es@emerson.com

Application Centre de Bilbao
T: +34 94 620 3646
controltechniques.es@emerson.com

Drive Centre de Valence
T: +3496 154 2900
controltechniques.es@emerson.com

SUEDE*

Application Centre de Stockholm

T: +468 554 241 00
controltechniques.se@emerson.com

SUISSE

Application Centre de Lausanne
T:+4121 6377070
controltechniques.ch@emerson.com

Drive Centre de Zurich
T:+41 56201 4242
controltechniques.ch@emerson.com

TAIWAN

Application Centre de Taipei

T: +886 22325 9555
controltechniques.tw(@emerson.com

THAILANDE

Drive Centre de Bangkok

T +66 2962 2092 99
controltechniques.th@emerson.com

TURQUIE

Drive Centre d'lstanbul

T: 4902164182420
controltechniques.tr@emerson.com
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EAU *

EMERSON FZE
T:+971 48118100
ct.dubai@emerson.com

ROYAUME-UNI

Drive Centre de Tefford

T k44 1952 213700
controltechniques.uk@emerson.com

ETATS-UNIS

Drive Centre de Californie

T:+1 562 943 0300
controltechniques.us@emerson.com

Application Centre de Charlotte
T:+1704393 3366
controltechniques.us@emerson.com

Application Centre de Chicago
T:+16307529090
controltechniques.us@emerson.com

Drive Centre de Cleveland
T:414407170123
controltechniques.us@emerson.com

Drive Centre de Floride
T:+1239 6937200
controltechniques.us@emerson.com

Agence commerciale d’Amérique Latine
T:+13058188897
controltechniques.us@emerson.com

Sigge E-U de Minneapolis
T:+1 952995 8000
controltechniques.us@emerson.com

Drive Centre d'Oregon
T:+1 503 266 2094
controltechniques.us@emerson.com

Drive Centre de Providence
T:+1401 5417277
controltechniques.us@emerson.com

Drive Centre d'Utah
T:+1801 566 5521
controltechniques.us@emerson.com

Distributeurs

ARGENTINE CHYPRE HONGRIE LETTONIE
Euro Techniques SA Acme Industrial Electronic Control-VH Kft EMT
T:+54 1143317820 Services Ltd T: 4361431 1160 T: +371 7602026
eurotech@eurotechsa.com.ar T: 435725332181 info@controlvh.hu janis@emt.lv
E AHRE-I-FNZ ] acme(@cytanet.com.cy ISLANDE LIBAN

merson P Samey ehf Black Box Automation & Control
T:+971 48118100 EGYPTE T e 510 5200 T:+961 | 443773
ct.bahrain@emerson.com Samiram info@blackboxcontrol.com

T 420229703868/

BULGARIE

BLS'- Automation Ltd
T: +359 32 968 007
info@blsautormation.com

+202 29703869
samiramz(@samiram.com

EL SALVADOR
Servielectric Industrial S.A. de C.V.

samey(@samey.is

INDONESIE

Pt Apikon Indonesia

T: +65 6468 8979
info.my@controltechniques.com

Pt Yua Esa Sempurna Sejahtera
T: +65 6468 8979
info.my@controltechniques.com

CHILI
Ingenierfa Y Desarrollo T: 45032278 1280
Tecnolégico SA aeorellana@gruposervieletric.com
T: 45627192200
rdunner@idt.cl FINLANDE
ISRAEL
COLOMBIE SKS Control

Sistronic LTDA

T: 4358207 646

Dor Drives Systems Ltd
T: 49723900 7595

T: +57.2555 60 00 control@sks.f i i

luis.alvarez@sistronic.com.co info@dorcoil
GUATEMALA

Redes Electricas S.A. MICE, SA. KENYA

T:+57 1364 7000
alvaro.rodriguez@
redeselectricas.com

CROATIE

Zigg-Pro d.o.o

T +385 | 3463 000
zigg-pro@zg.htnet.hr

T: +502 55102093
mice@itelgua.com

HONDURAS
Temtronics Honduras

T: 4504 550 1801
temtronics@amnethn.com

Kassam & Bros Co. Ltd
T: 42542556418
kassambros@africaonline.co.ke

KOWEIT
Emerson FZE

T:+971 48118100
ct.kuwait@emerson.com

LITUANIE

Elinta UAB

T: 437037351987
sigitas@elinta.tt

MALTE

Mekanika Limited

T: +35621 442 039
mifrancica@gasan.com

MEXIQUE

Servielectric Industrial S.A. de C.V.
T: 452555561 1312
jcervera@melcsa.com

MAROC

Cietec
T:+21222354948
cletec@cietec.ma

NOUVELLE-ZELANDE
Advanced Motor Control:-Ph:
T:+64(0) 274 363 067
info.au@controltechniques.com

© Control Techniques 2010. Les informations fournies dans la présente brochure sont données a titre indicatif uniquement

et ne constituent en aucun cas une clause d'un quelconque contrat. Control Techniques n'offre aucune garantie concernant
I'exactitude de ces informations compte tenu de son processus de développement continu et se réserve le droit de modifier

les caractéristiques des produits décrits sans préavis.

PEROU

Intech S.A.

T: 45112249493
arturmujamed@intech-sa.com

PHILIPPINES

Control Techniques Singapore Ltd
T: +65 6468 8979
info.my@controltechniques.com

POLOGNE

APATOR CONTROL Sp. z 0.0
T:+4856 6191207
info@acontrol.com.pl

PORTUGAL

Harker Sumner SA
T:+351 22947 8090
drives.automation@harker.pt

PORTO RICO

Motion Industries Inc.
T:+1787251 1550
roberto.diaz@motion-ind.com

QATAR

Emerson FZE
T:+971 48118100
ct.qatar@emerson.com

ROUMANIE

CIT Automatizari

T: +40212550543
office@citautomatizari.ro

* Par société affiliée

L%k

ARABIE SAOUDITE

A. Abunayyan Electric Corp.
T:+9661 4779111
aec-salesmarketing@
abunayyangroup.com

SERBIE ET MONTENEGRO
Master Inzenjering d.o.o
T:+381 24551 605
office@masterinzenjering.rs

SLOVENIE

PS Logatec

T:+386 17508510
ps-log@ps-log.si

TUNISIE

SIA Ben Djemaa & CIE
T:+2161332923
bendiemaa@planet.tn

URUGUAY

SECOINSA.

T +5982 2093815
jose.barron@secoin.com.uy

VENEZUELA

Digimex Sistemas C.A.
T: 458 243.551 1634
digimex@digimex.com:ve

VIETNAM

N.Duc Thinh

T: +84 89490633
infotech@nducthinh.com.vn





